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L.

I, Schmelzlaut, behilt im Plattdeutsch
an-, in- und auslautend hochdeutschen
Klang; nur bleibt es zuweilen vor s
weg: als as.

Laak, f., Strafze in Konigsberg am
rechten Pregelufer. Estn. lagge, finn.
laaka flach, holstein. Laak Pfiitze,
Lache; in Hamburg in gleicher Bedeu-
tung Lake, in Brem. dasselbe, doch
besonders niedrige sumpfige Wiese, mnd.
lake Lache, seichte Stelle. Vor ihrer
Bebauung war die Konigsberger Laak
flaches Wiesenland. Sallmann, 24.
Schiitze II, 1. Richey, 146. Brem.
Wb. III, 5. Mnd. Wb. II, 613b. &.
Lake.

Lab, Laf, Laf, »n. 1. der vierte Magen
des Rindes. 2. die sauer gewordene

und geronnene Feuchtigkeit in dem °

vierten Magen eines Kalbes, die Kil-
bermagensiure, welche man benutzt,
um frische siiize Milch gerinnen zu
machen. Das Lab ist nur von solchen
Kalbern brauchbar, welche gesogen und
noch nicht gefressen haben. 3. Laf, in
der Danziger Gegend magerer frischer
Kase. W. Seidel, 32. In Brem. Lebbe,
mnd. laf, holl. leb, lebbe, lubbe, schwed.
lope. Brem. Wb, 111, 28. Vgl. Bock,
Nat. I, 260.

Lab, m. jid. Vorn, s. Leib.

Labach, Labbach, m., s. Laband. -

Labagienen, Ortsn., Fischerdorf bei

Labiau mit Fischguano- und Knochen-
Frischbier, Wirterbuch 11

mehl-Fabrik; daber im Volke: Laba-
gienen 1ist eher zu riechen als zu schen.

Laband, m., grofzer (langer) trager,
unordentlicher Mensch, Nichtsnutz, Tau-
genichts, arbeitsscheuer Herumtreiber.
Als Schimpfwort, namentlich auf halb-
wiichsige Jungen. In Berlin Laban;
in Konitz Labasch, im Ermlande und in
Elbing Labach; sonst auch noch Labas.
Treichel hat fir Westpr. noch Lu-
batsch. Laband wohl Anlehnung an
den biblischen Laban. Vgl. Biich-
mann, Gefligelte Worte. 12. Aufl. S. 5.
Die Verwandtschaft mit Lorbas, La:-
dak, Lodséchak, Ludschak, Leéchak, welche
alle gleiche Bedeutung haben, ist er-
kenntlich. Von allen Wortern werden
Adjektive auf ig gebildet.

Labas, m., s. das vor.

Labasch, m. 1. s. v. a. Ldband. 2.
Scheltwort auf einen Jungen, der sich
herumgetrieben. Aber, kliener Labbasch,
wie hott'r sich wodder abgerocht. Schaltj.

3, 4.

labaschig,.ad). von Labasch. En gro-
ter labasch’ger Bengel. Dorr, 1. Wiew.,
126.

Labber, m. u. f., weiches, schwam-
miges Fleisch, Hautfleisch, fleischige

Haut. Kalbfleisch hat viel Labber —
w8t (oft) die reine Labber. Vgl. Ladder.
labberig, «dj., s. labbrig.
labbern, sw., s. libbern und sabbern.

Iibbern, lebbern, I5bbern, libbern, sw.,
1



A Labberschulden — Lichel.

nippend trinken, in verschiedenen Ab-
sitzen und kleinen Ziigen trinken, z6-
gernd und mit Unlust Speise oder Trank
genielzen; lecken, schliirfen; auch lek-
kern. Frauen ldbbern das Bier, den
Wein. Bock, 31, u. Hennig, 147:
lobbern, lubbern; Schemionek, 23:
lobbern. Holl. labberen schlappen, dan.
labe lecken, schlirfen, mhd. laffen, ahd
laffan, lat. lambere lecken : labium Lippe.
Vgl. Schade, 530b. Miihling hat
labbern, ldbbern zunichst in der Be-
deutung: saugen; Gordack labbern u.
lebbern schlirfend und zdgernd essen.
Sich ldbbern, sich in kleinen Posten,
kleckweise mehren. Das labbert sich
zusammen, aus Pfennigen werden Tha-
ler. Kleine Schulden, die allmahlich
bei verschiedenen Glaubigern gemacht
wurden, sind Libberschulden, Flick-
schulden. Statt lgbbern u. in allen Bil-
dungen auch ldppern; bei Schmeller
11, 486, u. Vilmar, 247: leppern. aus-
libbern, etwas ldbbernd ausessen. FEinen
Teller mit Suppe ausldbbern. Mihling
hat noch als Erklarung fir ausldbbern :
kindisch zu sein aufhdren; zu kiissen
aufhoren. verliibbern, leckernd und fiir
Kleinigkeiten sein Geld verschwenden.

Libberschulden, plur., s. das vor.

labbrig, labberig, ad). 1. von Speisen:
flau, fade, weichlich, ungesalzen, siilz-
lich und darum fiir den, der an kraf-
tige Kost gewéhnt ist, widerlich. Das
Essen 1st mir zu labbrig. Bock, 30.
Hennig, 140. Schemionek, 322.
Nach Gordack adj. von ldbbern. Im
Gotting. labberig, lawwerig; auch: en
labberig Minsche, ein schlaffer Mensch.
Schamb., 117a. 2. von der Wirme:
flau, mifzrg, von geringer Hohe. Das
war ein labbriger Winter. Dan. in der

Seemannssprache laber schwach, leise,
malzig, holl. labber schwach, von der

Kalte. 3. vom menschlichen Befinden:
‘"M 08 labbrig to Mod, mir ist flau zu
Mute. |

labéren, sw., umherschweifen. ’rum-
laberen, sich umhertreiben. Treichel.
Im Brem. Wb. III, 2: labben plaudern
gehen, holl. laffen; bei Frisch, Wb.
I, 563 c: laferen, lafern schwatzen.

Labiau, Ortsn., Kreisstadt an der
Deime. Er kommt an wie der Hund
von Labiau. Sprw. 1, 83.

Lablaugken, Name eines Waldgebietes
im Kreise Darkehmen. S. Rogge, 4.
Vgl. Ginig.

- Labommel, nach Treichel Labummel,

m., von bommeln bummeln, also Bumm-
ler; doch zunéchst grofzer, geil auf-
geschossener, schlottriger junger Mensch,
abgerissener Nichtsnutz; zur Verwandt-
schaft der Ldbande und Lorbasse ge-
horig. Bock, 30. Hennig, 140.
Sperber, 42. Schemionek, 22.
Davon: labommeln, sw., bummeln, sich
zwecklos herumtreiben. labommelig, ad).,
wie ein Labommel sein.

Labskaus, m., Gericht: Stockfisch mit

Kartoffeln. Danzig.

Labummel, m., s. Labommel.

Lachader, /. Ihm st die Lachader
geplatzt, sagt man scherzend von dem,
der sich im Lachen nicht zu mélzigen
vermag. Sprw. I, 2266.

Lachaim-taufe, jid. - deutsch. Trink-
spruch. Sperber, 44. Rein hebriisch:
Uchajim tauvim zu einem guten Leben
= vivat. Allgemein gebrauchlich.

Lache, /., s. Lake.

Lichel, Lechel, Lichel, Ligel, Legel,
Dem. Ldchelke etc. m., Fafzchen, das
gewohnlich an einem Riemen getragen
wird. Es schickte Herr . .. einen Bohten
mit einem Legel nach Gr.-Lichtenau,
vor sich gute reine Butter-Milch zu hoh-
len. Hartwich, 524. Dabey ein gut



lachen — Lachsangel. 3

Ldgel mit Bier. Pierson, Matth. Pritor.,
83. Geht auch mit dem Ldgel herum
und theilt einem jeden was davon mit.
Ibid., 89. Schemionek, 23: Ldgel,
ein Vierielankerfalz, auf's Feld mit-
zunehmen. Ahd. lagelld, mhd. lagel,
lagel, legel, mnd. lage, lechelen, legelen,
lechelken , lat., mlat. lagena, lagellum,
aleman. logel, lit. u. lett. legéré, poln.
tagiew’, dan. legel, schwed. ldgel. In
Hessen Legel. Vilmar, 240. Brem.
Whb. II1, 36. Mnd. Wb. 1L, 612b. 642a.
Vielfach ist das Legel so eingerich-
tet, dalz es beim Trinken an den Mund
gesetzt werden kann. Sallmann,
36 b.

lachen, sw., in Redensarten: Er lacht
wie ein Spitzbube, er freut sich iiber
die Verlegenheit oder den Unfall eines
andern. Er lacht mit dem ganzen Ge-
sicht, ist seelenvergniigt. Er lacht sich
die Faust voll — in’s Faustchen. Er
lacht sich zum Spdnchen, er lacht ohne
Aufhdren. Er lacht sich einen Puckel
wie eine grofze graue Erbse. Os noch
wit vom Lache, sad jen Mdke on grén.
Er hat Lachen und Weinen in etnem
Sack. Sprw. 1, 2267 fI.

Lachengeschworener, m., s. Lake.

lachern, sw., zum Lachen geneigt sein,
lacheln, aus Wohlbehagen, innerm Gliick,
Zufriedenheit, aber auch aus Verlangen.
Dat lacherd mienem Okhm en bat (dalz
seine Tochter schon gefunden wurde).
* Dorr, 15. Em lackert de Bdrt naw'm
Posske, er hat Verlangen nach einem
Kilzchen.

Lachert, m., lautes Lachen. Er kriegt
 den Lachert, er bricht in lautes Lachen
aus. Vv. Auer,

Lachmann, m.
Schmitt, 112,

lachrig, adj., zum Lachen geneigt.
Mir st wol nicht lachrig, ich bin nicht

joid. Vorn. Flatow.

"bedeutender Vorteil.

in der Stimmung zu lachen. Soph. R.
VI, 231.

lichrig, adj., s. l5cherig.

Lachs, pltd. Las, m. 1. der bekannte
Fisch salmo: Trutta salar L. Man
unterscheidet: Silberlachs, der heller ge-
firbte weibliche Fisch, Hakenlachs, Fisch
mit hakenférmig gebogener Schnauze,
Schwarzlachs, Strandlachs. Die beiden
letzten Namen bezeichnen den dunklern,
sterilen Lachs, der nicht in die Fliisse
aufsteigt, sondern an der Seekiiste ver-
weilt. und hier ziemlich viel gefangen
wird ; den Namen Silberlachs fiihrt auch
eine gleiche Form der Meerforelle (s.
Lachsforelle). Altpr. lasasso, lit., kur.,
laszits, mas., kass. losos, laususz. Lit.
heuzt der Hakenlachs woszis, der ma-
gere, vom Laichen zuriickkehrende
Lachs ‘kargis, kleine Lachse heilzen
gleich der Meerforelle trump, trumpis.
Benecke, 157 ff. Der Lange nach. in
Streifen, Stretmel, geschnitten, wird der
Lachs gerauchert und als Streimellachs
verkauft. 2. Redensart: Der Lachs st
mitzunehmen, ein augenscheinlicher,
Sprw. I, 2275,
3. Danziger Lachs, stark . abgezogener
Branntwein. Klein I, 268. Er gdhnte,
sah tn die ,Uhr, nahkm einen Schluck
Lachs etc. Soph. R. I, 44. Nun ein
Schnappschen Lachs? 1bid. 1V, 71. Der
danziger Lachs und sein Krambambuli
gind beinahe in der ganzen Welt be-
ruhmt. Bock, Nat. I, 655; III, 650.
(Der ,Lachs“ war urspringlich die
Firma der Destillation in Danzig.) Vgl.
Danziger.

Lachsangel, 7., Angel zum Lachs-
fange; man unterscheidet an ihr drei
Stiicke: das Steintau mit der Boje, die
Lenkleine mit der Lenk und den Vorlauf
mit dem Angelhaken. Beschreibung
und Abbildung in Benecke, 401f,

1'



4 Lachsfang — laden.

Lachsfang, m., Falle, in welche der
Lachs hineinspringen muiz und in der
er, teils wegen der geringen Wasser-
tiefe, teils weil er nicht stromabwiirts
springt, gefangen bleibt. In den klei-
nen Flissen, welche dem Putziger Wiek
zustromen. Benecke, 400.

Lachsfaren, m., s. Lachsforelle.

Lachsforelle, /., Silberlachs, m., Lachs-
faren, m., die Meerforelle, Trutta trutta
L.; lit., kur. trump, trumpis. Silber-
lachs heifzt der ungefleckte Fisch. Be-
necke, 161. Bujack, 392.

Lachslanke, 7., s. Lachsnetz.

Lachsnetz, n., Netz zum Fang der
Lachse. Dreifzig solcher in gerader
Linie vor Pricken aufgestellter Netze
bilden eine Lachslanke; jedes dieser Netze
ist 15 bis 18 Klafter lang. Die Maschen
der Netze und Sicke enthalten 3 Zoll
im Quadrat. Die Lachslankenfischere:
wird wie die Stdknetzfischerei ausgefihrt.
Fisch.-Ord. f. d. fr. Haff, § 31. Sper-
ber, 20.
~ Lachsstelle, /., Stelle, d. i. Nejzauf-
stellung aus Streichtuch und Sacken
bestehend, zum Fang der Lachse. Be-
schreibung und Abbildung in B execke,
394 1.

Lachstaparre, 7., Fischn., s. Dibel.

Lachswadegarn, n., Wadegarn zum
Lachsfange. S. Benecke, 355.

lachtig, adjektivisches Grundwort in
Zusammensetzungen, aus schlachten
schlagen, iihneln, nacharten. Es deutet
an, dalz die im Bestimmungswort ge-
nannte Eigenschaft annihernd erreicht
wird und entspricht den Endungen 1y,
lich, licht. Rédlachtig ist alles, was
ins Rote schligt; ebenso gelblachtig,
graulachtig, grinlachtig, weifzlachtig,
was ins Gelbe, Graue, Griine, Weilze
fallt. . . . die Land-Hau/z-Mutter sa-
gende: Dafz die Bleyfarbe Leinwand

ehe weifz wurde als die weifzschlachte.
Linem., Qq 1a. Aulzer Farben: kihl-
lachtig, triblachtig, dicklachtig, diinn-
lachtig, altlachtig, bei Mielcke II, 22b:
altlachtig. Vgl. schlachten.

Lack, m., Siegellack; ostindischer
Harzsaft zum Firnissen. Lit. lakis,
poln. lak, laka. Doch glaub ich, wenn’s
(das Kloster) auch wdr mit Lack und
Pech versiegelt, So schleicht des Monchen
Lieb doch durch die Seuffzer ein. Carm.
nupt. II, 170¢c. Er dst wm ‘Lack —
wst lackiert, ist angetrunken.

lackieren, sw., s. das vor.

Ladchen, n., Dem. von Lade, kleiner
Kasten.

Ladder, (?), das weiche Fleisch im
Gegensatz zum Kernfleisch. Sche-
mionek, 22. Vgl. Labber.

Lade, pltd. Lad’ (a = q), . 1. Kasten,
Truhe, kistenformiger Behalter; mhd. |
lade, poln. lada, lit. lode, schwed. lada.
Gewerkslade, Lade zur Aufbewahrung
der Dokumente, Biicher und Gelder
des Gewerkes. Sie wird nur bei Ge-
werksversammlungen, Quartalen, unter
althergebrachten Ceremonien gedffnet.
2. Decke, Deckel, Fligel, eigentlich der
Laden: Fensterlade, 7., holzerner Fligel
zum Verschlulz der Fenster iiber Nacht.
Einem die Fensterladen anhalten, ibm
die Augen blau schlagen. Sprw. I,
831.

laden, pltd. lade(n) (« =d}, st. 1.
einladen. Ahd. ladon, ladén, mhd. la-
den, goth. lathon. Schade, 530a. He:
lud’t de ganze Welt ok de untt Kobbel,
er ladet eine grolze Gesellschaft ein.
Sprw. I, 2276. 2. aufladen, abladen,
einpacken, auspacken. Ann, du hest
et nich mehr schwoar, Du loodst dat
letzte Moal dit Joahr. Dorr, 44. Bild-
lich: Er hat gut — er hat schwj yela-
den, er ist betrunken.



Ladenschwengel — Lake. 5

Ladenschwengel, m., verichtliche Be-
nennung eines Handlungsgehilfen, La-
dendieners. | |

Lader, pltd. Lader (a =a), m., von’
laden 2, der Auflader, Ablader bei den
Feldarbeiten, in der Ernte.

Laderin, pltd. Ladersche (a=d), f.,
von Lader. Die Laderin ferkelt, wenn
ibr beim Einfahren des Getreides einige
. Garben vom Wagen fallen. Sprw. I,
2278. .

Lidings, Leidings, nach Sperber, 21,
Leiding u. Lliding, m., Netzwand zwischen
zwel Siacken oder Wentern. S. Streich-
tuch. .

ladschig, ad)., s. latschig.

Ladung, pltd. Ladung (e = a), f. Seine
Ladung voll haben, genug getrunken
haben, angetrunken sein. Wenn nun
ein jeder seine Ladung voll hat, gehen
. ste von einander und machen ein FEnde
dieses Trauermahls. Pierson, Matth.
Prator., 105.

Ladwich, m. Vorn, Ludwig. Hart-
wich, 54.

Laf, Laf, n., s. Lab.

Lafferei, /., albernes, dummes Wesen,
Possen, Narrenzeug. Miihling. Grimm,
Wb. VI, 57, hat nur einen Beleg des
Wortes aus Herders Schriften, ein Be-
weis, dafz das Wort provinziell.

lig, adj., s. Ieg.

Ligel, n., s. Lichel.

Lagerbruder, pltd. Lagerbréder (a=a),
m., Bruder vom Lager, Gelage, Saufer.
Mihling. Sprw. I, 2281.

Lagerkorn, pltd. Lagerkérn (a = d), n.,
Roggen, der sich, meist in Folge hef-
tiger Regengiisse, legt, lagert.

Lagerstock, m., s. Lieger.

lahm, pltd. lam (a = d), adj., krank,
beschadigt, verletzt. Man spricht vom
lakmen Kopf, Auge, Puckel etc.: es
kann jeder Korperteil lahkm werden.

lahm driickt Giberhaupt eine Beschiadi-
gung, einen Febler aus. Ahd. u. mhd.
lam, engl. lame, schwed., dédn. u. holl.”
lam, altnord. lam: lahm; lit. lumas
lahm (an den Hinden), altpreulz. lim-
twet brechen, poln. famaé brechen, zer-
brechen. Vgl. Adelung II, 1873.
Grimm, Wb. VI, 72. Nssim. Th,
93. Scherzweise heilzt es von einem
Hinkenden: He: s lahm on hinkt dab:.
Bei Jeroschin bildlich: sigis lamn wer-
din 76d. Pfeitfer, 185.

lahmen, pltd. lame(n) (a=d), sw.,
lahm gehen, hinken. Er lakmt auf
einem Fufz.

Lahmpot’, m., Mensch mit lahmer
Pfote, gelahmter, kranker Hand. Trei-
chel.

Laichfisch, pltd. Lekfisch, m., die
Quappe, Gadus Lota, weil die Fischer
glauben, dafz alle iibrigen Fische sich
im Laichen nach der Quappe richten.
Bock, Nat. IV, 552.

Laichgarn, pltd. L&kgarn (a = a), =.,
Fischernetz zum nichtlichen Fang der
Brassen wihrend der Laichzeit. Bock,
Nat. IV, 696, u. Hennig, 80: Leich-
garn.

Laidak, gewohnlich Leidak, m., lieder-
licher, nichtsnutziger Mensch, Tauge-
nichts, Bummler. Aus dem gleichbed.
poln. fajdak, und dies vielleicht zuriick-
zufiihren auf das ht. lidmi, lidau,
leisti etc. einer Sache ihren Zug lassen;
erlauben, zulassen, gehen lassen; flo(zen,
und in sonst noch vielgestaltiger Be-
deutung, woraus auch leidikkas Holz-
flosser. S. Nsslm.Wb., 360a. Schmitt,
107; Westpr., 166. Sperber, 38.

Lake, Lache, /., plur. Ldken, Ldchen.
1. die kleinen natiirlichen Abfliisse der
Niederungen: die Jungfersche Ldche;
die Seeldke, wie die kleine Schwente
anfianglich heilzt; aber auch die zahl-



6 lakeidern — Land.

reichen kiinstlich hergestellten Kanile,
welche nach den natiirlichen Wasser-
‘ziigen geleitet sind. Endlich ist auch
der Bruch in dem Damme der Jung-
ferschen Lacke gefangen. Kgsbg. Hartg.
Ztg. 1871. No. 89. 1. Beilage. Wenn
wt nu (im Winter auf dem Eise) flitzen
frank on fri Op Loak on Haff, op
Schwont (Schwente) on Te¢ (Tiege).
Dorr, 16. Mit der Beaufsichtigung
dieser Vorfluten sind die Laken-, LA-
chen- oderSchlickgeschworenen beauftragt,
welche aus dem Stande der Besitzer
gewihlt werden. Prov. Preulz., 474.
Bei Hartwich finden sich S. 320,
aulzer den Ldk- und Schlickgeschworenen
noch Schwentgeschworene, welche ihren
Namen wohl nach dem Schwenteflufz
haben. 2. Pfiitze. Ahd. lacka, mhd.
lache Pfiitze; schwed. lag Feuchtigkeit,
Wasser, See, lat lacus, ital. lago, franz.
lac. Hennig, 141. Vgl. Laak.

Jakeidern, sw., zwecklos hin und her
rennen, fahren; bummeln. Mihling.

Laken, Laken, pltd. Lake(n) (a=a),
n. 1. zundchst Tuch (von Wolle), dann
aber auch Gewebe aus Linnen und
Seide. Ahd. lakhan, lachan, whd. lachen,
alts. lacan, mnd. laken, holl. laken.
Schade, 531a. FEin ldkener Rock,
ein Tuchrock. FEin Schneider brauchet
EW und Lacken. Carm. nupt. I, 250.
Da hett he lang’ on korte (Rocke) vom
schonste Laketieg. Lhrztg. 4, 350b. 2.
Decke, Spreittuch, Betttuch. Bettldken
oder Leildken, Letlach, d.i. Leinlaken,
pr- -poln. plachta. Der Kranz wird mit
einem wetfzen bunten Leylach . bedeckt,
welches von beiden Seiten und hinten
herab hanget. Pierson, Matth. Prator.,
83. S. das. S. 87. Nach Vilmar, 245,
ist Letlaken aus lih (Leich corpus) und
laken zusammengesetzt.  Tischlaken
Tischtuch. Henuig, 141.

Lak-, Lakengeschworener, m., s. Lake. -

Lakenwall, m., Wall, Damm, der die
Laken elnschhe(zt Ock keem moal von
der Jagd Den Loakenwall to goan’.
Dorr, 24.

lakémsch, ad)., lecker, naschhaft wah-
lerisch beim Essen. Er st etn lakom-
scher Kerl, ein Feinschmecker, Gour-
mand. Westpr. Von dem poln. Zako-
mi¢ stg lecker oder gierig auf etwas
werden oder sein, woraus das Adj.
takomy gierig, begierig, naschhaft, lecker.
Mrongov. I, 190a. Schmitt, 108,
und Westpr.,, 166, hat aus gleicher

.Waurzel lakummig, adj., geizig, gierig,

habsiichtig.

Liks, Ortsn., Dorf in den Laukschen,
dem Grafen Dohna-Schlobitten ge-
horigen Giitern. Spott: Wenn’s bottert,
denn bottert’'s, on morge bottre se on
Laks. Sprw. I, 508.

lakummig, adj., s. lakémsch.

lammen, sew., zunichst ein Lamm ge-
biaren; dann iberhaupt gebidren. So
schwar, as wenn de Bock lamme wéll.
Sprw. I, 3452. Vgl. bocken.

Limmerhlpfen, »., das Hiipfen der
Lammer, zur Bezeichnung des Tanzes
der Backfische. Treichel.

Limmerschwinze, plur., Plzn., Segge-
arten, Carex Mich. Saalfeld.

Lampe, /., bildlich: Kehle, Hals,
Schlund. Einen (Schoaps) auf die
Lampe giefzen. Sprw. I, 1532.

Land, n. 1. neues, das sich neu bil-
dende Terrain am Ausflusse der Nogat
und Weichsel, aus Sumpf, Land und
Wasser bestehend, mit seiner amphi-
bienartigen Halbnatur einen scharf aus-
geprigten Gegensatz gegen die Niede-
rung des kleinen und grolfzen Werders
bildend. ,Neues Land“ nennen es die
Bewohner der dltern Alluvionen und
blicken darauf mit einer Art von Ver-



Landbote — lang. (f

achtung, wie die romischen Patrizier auf
die ,homines movi“. Passarge, 204.
2. In Redensarten: Wer Land hat,
mufz esne Hand haben, sonst bringt es
ihm keinen Vorteil. Wer Land hat,
hat Streit, mit den Nachbarn. Nock
st Land! noch ist die Gefahr nicht zu
grofz, noch bleibe ich Herr der Situa-
tion. FEtwas ans Land ziechen. Zunéachst
wortlich von den Bewohnern des Ost-
seestrandes. In manchen Strandkirchen
wurde friher sogar Gott um einen ,ge-
segneten Strand“ angefleht. Sprw. I,
2284. Von heiratslustigen Madchen
heilzt es: Et s nich blofz ¢ Hand voll,
et 08 dat ganze Land voll. Ibid., 2286.

Landbote, m., Titel fiir den Schreiber
des Deichgrdfen.

Landbringgeld, »., es ist ein zwei-
faches: das des Schiffers und das
der Papiere. KErsteres wird gezahlt,
wenn der Kapitin eines auf der Reede
voer Anker liegenden Schiffes mit dem
Lotsen ans Land kommt (1 Thir.);
letzteres, in gleichem Betrage, mulfz
entrichtet werden, wenn der Kapitin
das Schiff nicht verlassen kann und
dem Lotsen die Schiff und Ladung be-
treffenden Papiere zur Aushéndigung
an seinen Maikler idbergiebt. Pillau.
Pr. Prov.-Bl. XVII, 51.

Lindchen, n., blaues, Name der Kreise
Neustadt und Berent in Westpreulzen.
Mihling. '

Landding, 7., zur Ordenszeit das Land-
gericht in Angelegenheiten des Grund-
besitzes, mnd. lantdink Land-, allge-
meines Gericht. Es bestand als stehen-
des Gericht aus einem Landrichter und
gewdhnlich 12 Schéppen aus dem Stande
der Ritter oder vornehmer Lehnsleute.
Appellations - Instanz war der Hoch-
meister. Das Land war in verschiedene
Gerichtsbezirke geteilt, deren jeder

ein Landding hatte. Mihling, Mnd.
Wb. II, 621b.

Landgarn, n., s. Wade- u. Windegarn.

Landgarnfischerei, /., s. Wade- u. Wind-
garnfischerei.

Landkomtur, m., s. Komtur.

landsch, adj., landlich, im Gegensatz
zu stiadtisch. Ste i8¢t ganz hubsch, aber
grdfzlich landsch, sie hat sich an stad-
tisches Leben und Wesen noch wenig
gewdhnt. Substantivisch die Landschen.
Die Landsche haben ’ne annere Méd,
als jenne in der Stadt.

landtagen, sw., kerumlandtagen, sich
unbeschéftigt umhertreiben, bummeln.

Sprw. 1, 2291.

Landverzehrer, pltd. Landvertérer, m.,
dic Wucherblume, Chrysanthemum se-
getum L. S. Bankrottblume.

Landwehr, /., Webr, Verteidigung des
l.andes; Einrichtung, Befestigung zur
Verteidigung eines Landes. Bei Je-
roschin: der meistir — zusamme brdchte
ein michil her haltinde kegn in lantwer
121a. zuhant ndch disen zitin wurdin
zu Ragniten in eine lantwer gesant di
bridre 138b. Pfeiffer, 186. Grimm,
Wb. VI, 149. °

lang, adj. u. adv. 1. longus. Sprw.:
Wer lang hat, ldfzt lang hdngen, zum
Wohlhabenden, der Aufwand machen
kann. Hennig, 141, meint, dalz die
langen Gewiinder der reichen Vorvor-
dern die Entstehung des Sprichwortes
veranla(zt haben. Das st so lang, so
breit, es ist vollig gleich — wie ich
z. B. eine Sache ausfihre. 2. zahe;
von Speisen und Getranken. Das Essen
wurde mar so lang tm Munde. 3. dinn,
wasserig; von Briithen, Suppen. Das
ist eine lange Suppe. 4. entlang, langs.
di littouwsche dit gesezzin di der Memul
lanc. Jeroschin, 139b Pfeiffer,
185.















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































